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LE J’OURE DE TSALANDE - LES VENTS DE NOEL

CD 12

Paroles Anne-Marie Yerly, musique Marcel Rossalet

1 (dur)

Oura dé dola, oura de kolére

T’ akroutsé din te krapye

Le vangle mdlira

Te dzéche lée man

Te dzale le rio

Te poudrte mijére

(plus doux) Fa ton chohyo pye da
Po chi novi I'Infan

2 (dur)

Qura chin chéla, oura dé glachyére
Ke chohyé chu lé frithe

Ou travé di paré

Te dehyin le fu

Te chetsé le pan

Te chéne la nyéje

(plus doux) Poudrta-vé la douhya
Din le bri dé I’ Infan

3 Redzingon (décidé)
Groché j oureé d evé

Pou j’ orddzo dé tsétin
Dou furi, bijeteé lérdyire
Chohyo pyodya di j’ outon
Menddeé chu le
j'dle dou tin
On chohyo dé
Pé po grantin

Chant inter-
prété par le
Quatuor Le
Carré Chan-
tant dirigé par
René Dévaud.

1 (dur)

Vent de douleur, vent de colere

Tu accroches dans tes griffes

Le rédeur malheureux

Tu gerces les mains

Tu geles le ruisseau

Tu apportes misere

(plus doux) Fais ton souffle plus doux
Pour ce nouvel Enfant

2 (dur)

Vent sans soleil, vent de glaciere
Qui souffles sur les crétes

A travers les parois

Tu éteins le feu

Tu seches le pain

Tu sémes la discorde

(plus doux) Porte la douceur

Au berceau de I’Enfant

3 Refrain (décidé)

Grands vents d’hiver

Vilains orages d’été

Du printemps, brises légeres
Souffles pluvieux des automnes
Menez, sur les
ailes du temps
Un souffle de
Paix pour
longtemps

Joseph Oberson,
Marcel Rossalet.
Photo Bretz, 2009.
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